Slovnikové heslo

ja jenom o tom mluvim, ja se vibec nehadam, proc¢ ja bych se hadala, ale vemte si ty déticky, my
jsme byli na svatebni cesté a vy mné tady budete upirat tfi nebo ¢tyfi hodiny, ne, ja to vim, Ze to byly
¢tyfi hodiny. Prosim vas, pfestafite mi blbnout hlavu, tfi hodiny, ¢tyfi hodiny. Rekni, co to tady na



nas povidate, pane, my od vas néco chceme? Vy od nas néco chcete! No jasné. No, ale a ja bych mohl
tikat takovy nesmysly pofad. Kruci. Humoriada. Ceska rodina Homolkovi ve slavném filmu pana
Papouska, Homolka a Tobolka, tfeti pokracovani, to uz bylo barevné, na horach, vyména pokoju.
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Centones /kentonés/, literarni technika
s vytvarnym potencialem

SLOVO
Substantivum cento (N.SG), centonis (G.SG), centonés
(N.rL), MASC, znamena v latin€ ,,pokryvka ¢i odév sesité
z utrzku latek®. Oznacovalo rizné praktické véci: mek-
kou vycpavku pod kovovou prilbu, prehoz pres koné ¢i
osla, na ktery se teprve davalo sedlo nebo naklad, nuz-
nou pokryvku nuzného ¢lovéka; specialn€ pak oznacova-
lo hasici prostfedek, mokrou deku, kterou se dusil ohen:
k tomu jsou i derivaty centonarius ,,kdo vyrabi Ci pouziva
hasiCské deky®, collegia centonaria ,,hasiCské sbory“.
Vedle toho funguje slovo cento téz jako literarni termin
oznacujici zvlastni basnickou techniku. Ta spociva
v tom, Ze se izolované verSe slavnych a vSeobecné
znamych autort (Vergilius, Homér) poskladaji v novy
celek, aby daly uplné¢ jiny smysl. V tomto vyznamu
termin cento pocestujeme na »kentdne.
Literarnéterminologické uplatnéni slova cento je
pozdn¢ antické a je dolozeno jak v lating, tak v fecting.
V fectiné zni kévipov (cf. kévtpov, keviém) a je stejne
pozdni jako slovo latinské. Je pravdépodobné, ze fecti-
na napodobila latinské cento, pricemz sahla po zvukove
blizkém slovu, jez znamena ,,niCema, ktery zasluhuje
vyprask®“;! motivujicim vztahem by zde byl vyznam

1 Homonymem ke kévipwv ve vyznamu ,,nicema“ je k€vipwv ve vyznamech
»mosaika®“, ,,vysivka“. Vse vychazi ze zakladni vyznamové povahy slovesa
KevTéw ,,vpichovat, né¢eho dosahnout bodanim a pichanim*: kévtpov je
»bodec®, ,zihadlo®, ale také ,,bod(nuti)“ a specialné ,,stfed®, coz latina ptevzala
jako centrum; kévtpwv co ,nicema“ je ten, kdo zasluhuje bolestivé biti, co
»mosaika® i ,,vysivka“ naopak to, co vznikne z mnoha drobnych vpichu.
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»hizky, hanebny“, jimz pozdné anticky intelektual
per oppositionem upozornuje na skrytou rafinovanost.
Neprekvapuje, ze fecka podoba kévipov se nasledné
projevi v latinskych tvarech centro, centronarius: jsme
v exklusivnim prostfedi kulturné bilingvnich intelek-
tuald v dobé¢, kdy latina i feCtina uz davno byly Cisté
intelektualni kédy, omezené na uzké spolecenské
vrstvy a vzdalené vSem varietam zivého jazyka, vCetné
jazyka, Ci l1épe jazyku cisafského dvora.

TERMIN
Ze IV. stoleti a.D. jsou dochovana dvé dila, ktera ve
svém nazvu slovo cento vyslovné nesou a ktera navic
poetickou techniku cento vysvetluji: Cento nuprialis
»Svatebni slatanina®, jejz slozil Decimus Magnus
AvsONIVS (=310 — 393/394), a Cento Probae, jejz slozila
Proga (IV. a.D.). Termin autoritativné potvrzuji papez
GELASIVS (492-496), cf. Décretum Gelasianum de libris
reciprendis et non recipiendis, kde se zduraznuje, ze Pro-
bin kentdén nema autoritu v oblasti viry (!), a ISIDORVS
ze Sevilly (=570 — 636), ktery zduraznuje, ze Probin
kenton je cirkevni text apokryfni (Dé wiris illustribus
5), 1 vysvétluje techniku kenténu (Origines 1, 39, 25).
Literarni termin cento je doloZen jiz dfive, a to vylucné
u cirkevnich otct a apologetu: sv. Irenej (EIRENAIOS)
z Lyonu (II. a.D.), sv. Jeronym (Sophronius Eusebius
HIERONYMUS, =348 — 420), Tertulian (Quintus Septi-
mius Florens TERTVLLIANVS, mortuus post 220 a.D.);
vSichni se pfitom vyjadfuji k otazce, nakolik 1ze
ve prospéch krestfanstvi argumentovat autory
nekiestanskymi. Irenej (Aduersus haereses 2, 14, 2)
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Jak se to libilo Pavlovi? Ano, Bezdrev je fakt velkej rybnik. Voni vSichni k mofi, k mofti a Bezdrev
je taky velkej rybnik. Tam je krasné. Pavle, s nékym z téch, kdo hrali Homolkovych, tak pracovné jste
se sesli s Helenou Ruzickovou. Ja si pamatuju, kdyz byla vlastné po své tanecni kariéfe osveétlovacka

v piibramskym divadle. Osvétlovala vas? Ne, mé ne, ja byl student gymnazia, tehdy Stfedné vSeobecné
vzdélavaci skoly, tehdy se to tak jmenovalo, a chodil jsem do divadla a tam Helena byla, protoze ja ji
znam jesté jako $tihlou relativné. Osvétlovacku? Ano, osvétlovacku, a krasné vzdycky tancovala, ona méla
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pisSe nediveérivé o moznosti vybrat z pohanskych
autorll riznd moudra a poskladat — doslova tika:
»sesit« — z toho néco uzite¢ného: spis nez o doklad
literarni techniky cenzo jde u ného o zivou metaforu
se$ivani textu;? Jeronym (Epistolae 53, 7 : ad Paulinum
presbyterum) i Tertulian (Dé praescriptione haeretico-
rum 39, 3—6) své opovrZeni pro snahy vytvorit kiestan-
sky text z pohanskych mouder vyjadfuji pfirovnanim
ke kentontim: védi o Homerocentonés, upozoriuji,

ze vznikaji Vergiliocentonés;® pro oba jiz tedy kentoény
jasné existovaly.

KORPUS
Termin centod je po prvé jasné doloZen od pielomu
II./11I. stoleti a.D. u Tertulliana; technika cento muze
byt prirozené starsi. V latinské literatufe lze nejstarsi
doklady principu centd, ba viibec i nejstarsi kentdén na-
jit v naprosto mimofadném, Zel pouze fragmentarné
dochovaném dile Satyricon libri ,,Knihy Satirik®; tradi-
ce mu za autora pripisuje historickou postavu jménem
PETRONIVS (mortuus 66 a.D.). Heuristické omezeni

2 Cf....quasi centonem ex multis et pessimis panniculis consarcientes,
finctum superficium... ,jako by se z nejriznéjsich bezcennych hadra
sesivala deka s pe¢knym povrchem®. Irenej psal fecky, doty¢ny text
se dochoval pouze v latinském piekladu Jeronymové.

3 Cf. Homerocentones uocari solent qui de carminibus Homeri propria
opera more centonario ex multis hinc inde compositis in unum sarciunt
corpus. ,»Homérokentonafi«: tak se fika tém, kdo na zpusob vyrobct dek
vytvareji sva vlastni dila tak, Ze jiz hotové verse, portiznu vybrané, sesiji
do jednoho kusu.“ (Tertulian) — Quasi non legerimus Homerocentonas
et Vergiliocentonas, ac non sic etiam Maronem sine Christo possumus
dicere Christianum. ,,Jako bychom uzZ ani necetli yHomérokentdny«
a»Vergiliokentdny«; to potom muizeme rovnou fici, ze Mard (= Vergilius),
jenz Krista neznal, byl kfestan.“ (Jeronym)

341



SLOVNIKOVE HESLO

zde predstavuje skutecnost, zZe centd je technika bas-
nicka, kdezto Satyricon je dilo prosaické, byt protka-
né verSovanymi pasazemi. Intertextualni podstatu
kentonu doklada v Saryricon ptibéh o vdové z Efesu,
jejz vypravi chudy mlady intelektual Encolpius na lo-
di Lichové: mista, kde vdova odhazuje svou cudnost,
podava Encolpius velecudnymi citaty z Vergilia. Sku-
te¢ny kenton, byt jen o tfech versich, se pak objevu-
je ke konci dochovaného torsa, kdy téhoz Encolpia pii
milostném dobrodruzstvi s Circe opusti muzna sila:
Encolpius svému schliplému idu domlouva, nacez
vypraved vysmeésné uvede verSovou pasaz sestavaji-
ci z jednoho dvojversi z Aeneidy a ze dvou putlversu,
z nichz jeden pochazi z Eklog a druhy opét z Aeneidy.
Rafinovany ucinek této pasaze spociva v tom, Ze prvni
dvojversi popisuje, jak se Aeneas v podsvéti neCekané
setkava s Didonou, kterou na svété opustil Zivou,

a oba pulverse exponuji schliplost — to vSe na poza-
di jazykové danosti, kdy latinské slovo pro muzsky ud,
mentula, je Zenského rodu.*

Prvni samostatné doloZeny kenton vytvoril Deci-
mus Magnus AvsONIVS (=310 — 393/394), vychovatel
a dvoran cisafe Gratiana (375-383). Ausoniovy spisy,
hojné a rozmanité, se dochovaly v souboru nazvaném
Opuscula ,,Dilka®; kazdému opusculum predchazi
praefatiuncula ,,predmluvicka®. Jednim takovym

4 Tlla solo fixos oculos auersa tenebat,
nec magis incepto uultum sermone mouetur [A 6, 469—470]
quam lentae salices | lassoue papauera collo [E 5,16 | A 9, 436]
»QOdvratila zrak a jeji tvaf v odpoved na ma slova nesdélila
vic nez povislé vrby ¢i povadlé stonky maku.“ (Sazyricon 132, 11)
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rdilkem« je Cento nuptialis ,,Svatebni slatanina“
(131. vers). Jeho »pfedmluvicka« vysvétluje, podle
jakych zasad basnik toto své »dilko« sestavil; jde
0 postup mimoradné virtudsni. Esteticky uCinek
Ausoniova kentonu stoji na rafinované lascivité:
Ausonius vybral z Vergilia, vzorového basnika skolské
vyuky, jehoz dilo bylo podavano co ztélesnéni ctnosti
1 cudnosti, jednotlivé verse a poskladal je tak, Ze popi-
suji svatebni obrad zavrSeny télesnym spojenim.
Ausonius byl kiestan, byt nijak horlivy: u cisar-
ského dvora byl ocenovan pro svou ucenost a hra-
vost, on sam se ve svych »dilkach« tizkostlivé vyhyba
viemu skute¢né vaznému, ¢im Rimska Fise jeho doby
zila; v tomto ohledu byl Ausonius protipdlem svaté-
ho Ambroze Milanského (Ambrosius, 340 — 397).
Literarnim protipélem Ausoniova kenténu rafino-
van¢ lascivniho je pak kenton hluboce mysticky, jejz
ve stejné dob¢ slozila PROBA, manZzelka vysokého
fimského urednika, sama pochazejici ze vznesené
aristokratické rodiny. Basen sestava z 694 hexame-
tru a lici d¢jiny lidstva od stvoreni svéta pres prvot-
ni hfich po vykoupeni z hiichu skrze JeziSe Krista.
Versovy material je opét z Vergilia (Aeneis, Georgica,
Eclogae), pouze na zacatku se rozptylené vyskytne
jedenadvacet vlastnich versa, ¢i nékdy pouze pulver-
$u, nezbytnych k tomu, aby se vyslovné pojmenoval
Jezis Kristus; téz se v nich rika, Ze basen napsala
Proba a Ze ji sestavila z versu Vergiliovych. Probin
kenton meél takovy uspéch mezi kiestany, Ze papez
Gelasius (492-496) citil potfebu ve svém dekretu
o pripustnych a nepfipustnych knihach vyslovné
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ale v téch komediantskejch, tfeba Pane vy jste vdova, no to je néco uzasnyho, jesté s Mensikem,
to se déjou takovy véci, to opravdu je neuvétitelny, a v téch Homolkach taky, tam kdyz pak
ma takovou tu plactivost, to je blizko k charakteru, to je opravdu velkej vykon. Rika Pavel Novy.
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uvést, Ze nema autoritu pisma ani cirkevnich otcti;
Isidor Sevilsky tento soud opakuje.

Vedle velkého kentonu Probina dochovaly se jesté
tfi mensi kiestanské kentony, vSechny v rozsahu néco
malo pres sto versa: Versiis ad gratiam Domini, jejz tra-
dice pripisuje jistému bliZe neupfesnénému Pompo-
niovi, a anonymni Dé uerbt incarnatione a Dé ecclesia.

Nejvic latinskych kenténd — celkem 12 — se
dochovalo ve sbirce Anthologia Latina, rozsahlém
vyboru basni, sestaveném ve stoleti VI. a.D. v Africe;
nejstarsi materialni dokument této sbirky, Codex
Salmasianus, je z VIII. stoleti. Jeden z kenténu zde
obsazenych nema samostatny nazev, jen u dvou je
uvedeno jméno autora (LVXORIVS, MAVORTIVS);’

u nejvétsiho z kentdnt, dramatu Medea, je pak autor
identifikovan jako Hosidius GeTta (II./III. a.D.), a to
na zakladé zminky u Tertulliana (Dé praescriptione
haereticorum 39, 4).° Kentony z latinské Anthologie
jsou zanroveé rozmanité:

» Médea je jediny kentoén v Zanru dramatu a je ze vSech
kentonu v Anthologii nejvétsi (462 verse). Svou vy-
stavbou se podoba dramatu Médéa Seneky Mladsiho,
cely vsak sestava z versa Vergiliovych: v promluvach
postav z plnych hexametrt, ve sborech z polovi¢nich
hexametr;

5  Basnik jménem Luxorius zil v VI. stoleti a.D. v Kartagu na dvofe
vandalskych kraldi; o Mavortiovi nevime viibec nic.

6  Denique Hosidius Geta Medeam tragoediam ex Virgilio plenissime
exsuxit. Meus quidam propinquus ex eodem poeta inter cetera stili sui
otia Pinacem Cebetis explicuit. ,,A takovy Hosidius Geta z Vergilia vycucal
celou tragédii Medea. Tento muj vzdaleny pfibuzny mezi jinym, vyuZzivaje
versu téhoz basnika, vylozil celou praci Pinax Cebetis.“ — Geta byl tedy
Tertullianovym pfibuznym.
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e Narcissus, Tudicium Paridis ,,Paridav soud*
(Mauortius), Herculeés et Antaeus, Progne et Philomeéla,
Europa, Alcesta, Hippodamia jsou zanrem epyllia

ve stilu Ovidiovych Metamorphosés;

* Dé alea ,,Hra v kostky“ a Dé panicifio ,,PeCeni
chleba“’ jsou epigrammata licici scény vSedniho Zivota;
» Epithalamium Fridi ,,Svatebni pisent Fridovi“
(Luxorius) doklada specificky Zanr svatebni pisné
(epithalamium);

» D¢ ecclésia, jediny kenton v Anthologii, ktery

je krestanské povahy.

STATUS
Kentdn je literarni technika, nikoliv zanr; dochované
latinské kentony jsou zanrt velmi riznych: drama,
epyllion, epithalamium, epigramma, déjiny spasy.
Kentoén je zaleZitost pozdni antiky, globalniho svéta
Rimské Fise: pro latinu je dolozen od IL/IIL. po

V1. stoleti,® pro re¢tinu po celé trvani byzantské
Rimské Fise.” Kenton piedpoklada, Ze (i) existuje
kanon vzorovych literarnich textd a (ii) existuje
vzdeélavaci soustava, ktera zajistuje, Ze kanonické
texty jsou v jistych kruzich velmi dobfe znamy.

Za téchto predpoklada slouzil kentén pro persiflaze
(Saryricon), exhibice (Mededa, Cento nuptialis)

N

Tento kentén nema v Anthologii vlastni nazev.

8  Dolni hranici je doba, kdy kenton Médéa vznikl podle svédectvi
Tertullianova, horni pak doba, kdy byl zafazen do Anthologia Latina.

9  Nejrozsahlejsi fecky kentoén Xpiotog maoxwv »,Kristus trpici® ¢ita 2.640

ver§u. Vznikl v Byzanci v XI.—XII. stoleti a.D. Je sepsan jambickym

trimetrem, coz je typicky vers tragédie, a sestaven z ver$u predevsim

Euripidovych.
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bajec¢ny pohyby rukou kromé jiného. No a potom vlezla i na to jevisté v P¥ibrami? Ano, to ted’ja nevim,
to nevim, jestli tam hrala v divadle, ale pak se prosadila, ona byla vzdycky hubata a vlastné hrala,
ze zacatku hrala hlavné sama sebe, oni ji nikdy nedali, jak bych to fekl, zadnou charakterni roli,
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1 soukromou zabavu (D¢ alea). Stal se zaroven
gestem vitézstvi kiestanské moudrosti nad pohan-
skou (Cento Probae a dalsi kiestanské kentony).
Dodejme, Ze latinské kentony, opét predevsim
vergiliovské, sestavovali téZ evropsti humanisté.
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Co feknete vy, kdyz proti Homolkim dam Vlastimila Brodského spolu s ostatnimi kolegy tfeba
v ukazce z bakalafské povidky? Je to na vas. Homolkovi dostavaji acko, Vlastimil Brodsky bécko, jesté
na zacatku textové zpravy humor, po mezefe to spravné pismeno, koho chcete slySet. Brodsky nemuize

mit jiny pismeno nez bécko. Acko nemame pro Homolky, proto mame acko. Devét set sedum sedumdesat
sedum nula Ctyry pro tyto esemesky a pro toho, kdo rad vola, tak uz dobie znamé ¢islo sedum set tficet
jedna osum set devét set a ted, v ¢om se$. Humoriada, hodina plna humoru na vase pfani.



